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OPERA SLAVICA, XX, 2010, 1

* ROZHLEDY — MATERIALY *

LITERARNOVEDNA SLOVAKISTIKA, SONDY A DOTYKY

Viera Zemberova (Presov)

Po vyrazne literarnokriticky sa profilujicich pristupoch k vsetkému, ¢o literarnovedny
vyskum do osemdesiatych rokoch predlozil, sa postupne, ale nie zanedbatel'ne, hlasia svojim
poznanim, chapani, metodologiou, kvalitou preniku do archivneho dokumentu i do postupov
uchovanych nie tak davnou literarnou histoériou mladi literdrnovedni pracovnici a postupne
Vv zverejnenych vystupoch naznacuju, akou cestou sa budi vo svojich ranych prienikoch
uberat’ do vyrovnavani sa s dejinami narodnej kultirneho, literarneho a duchovného
»zivota® predkov. Uz je isté, Ze postoj obaleny do gesta negacie, ktorym zacinali svoju pro-
fesijnu cestu, prekonali najskor pre jej neproduktivnost’, jednostrannost, a teda aj demago-
gickost.

Zo zbornika Aspekty literarnovedné a jazykovedné II' sa ststredime na &ast
Aspekty literdarnovedné, kam editorky vclenili prispevky Katariny Viléekovej Publicistika
Andreja Radlinského, Jany Juhasovej Litanickd tvorba P. G. Hlbinu v kontexte nadrea-
lizmu a katolickej moderny, Edity Prihodovej Tri mdje Janka Silana, Tva Haraka Ceskd
mezivalecna spiritudalni lyrika (Pokus o vymezeni problému) a Antona Laueka Andrej
Plavka ako autor cestopisno-reportaznych textov.

Autori aich prispevky reprezentujii, az na Iva Haraka, poznavaci potencial univer-
zitného pracoviska s niekolkoro¢nou tradiciou a naznacuju, Ze ide o pracovisko s profi-
lovanym literarnovednym vyskumnym zdzemim seriézne orientovanym na literarnu histo-
riu. Navraty k literarnej historiu mladou vedeckou generaciou ako k systému nasytenému
casom a ,,celkom™ vyvinovych procesov je vzacny, atak uzitocny i potrebny, a to zvlast
vtedy, ked’ sa to javi, podla aktualizovanych tém prispevkov, ako premysleny projekt
navratov do podnetnych vyvinovych a dejinnych suvislosti narodnej a inonarodnej
literatary. Literarna histéria je obsazny anarofny subor vyvinovych a kontextovych
procesov i kontaktov, preto ostava latentne potrebné navracat’ sa k materidlu, dobovému

Zo zbornika Aspekty literdrnovedné a jazykovedné II. Zbornik Katedry slovenského jazyka
a literatiry Filozofickej fakulty Katolickej univerzity v Ruzomberku. Editorky Viera Kovacova,
Dana Baldkova, Jaromira Sindelafova. RuZomberok: Katolicka univerzita. Filozoficka fakulta
2009.
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literarnemu Zivotu a K neliterarnych podnetom, ktoré ho atakovali, formovali, ¢i podne-
covali. Este v Comsi spociva hodnota tejto Casti zbornika, vidime ju v zanrovej otvorenosti
voci diachronnemu a synchréonnemu prijimaniu, a ako sa demonstruje v prispevkoch, k ,,no-
vému* vykladu témy, problému ¢&i autorského ,bloku.“ Katarina Viléekova si zvolila
vyvinovo koncipovany literarnohistoricky portrét s kauzalnym vztahom dobovych kompo-
nentov literarneho Zivota, ktoré vysuva do popredia, spomedzi nich predovsetkym redaktor-
sky, organizaény a ,,obéiansky* zaujem Andreja Radlinského o témy, veci, osobnosti,
problémy a deje ,jeho dni“. Prispevok Jany Juhdsovej hovori o autorke, ktora sa zorien-
tovane pohybuje, zhodnocuje a $tylizuje problematiku komparativneho procesu, ked’ze si
logického dotykania sa eurdpskeho surrealizmu, slovenského nadrealizmu a krestanskej
kultary. Hlbinova osobnost’ sa spravidla spéja s prekladom a uvadzanim do ,teoretického*
a mravného povedomia tvorivych osobnosti okolo Rudolfa Dilonga, nim zostaveného gene-
raéného almanachu Postup, vystipenia basnikov vo vlozke Vesha v denniku Slovensky
vychod na konci dvadsiatych rokov, ale aj okolo zaujmov a ¢inov slovenskych surrealistov,
¢o si od autorky prispevku vyZiadalo nielen zoznamenie sa s dobovym materidlom, ale aj
ctablovanie Pavla G. Hlbinu na post svojim sucasnikom rovnocennej tvorivej literarnej
osobnosti, ktord popri téze Cistej poézie reflektuje vo svojej poetike aj premeny eurdpskej
lyriky tridsiatych rokov 20. storo¢ia. V komornejSom basnickom prostredi sa pohybuje
Edita Prihodovd, pretoZe si na troch textoch Janka Silana v§ima flexibilitu a sémantiku
konkrétneho motivickej s ohlasom v emocionalnej linii poézie Janka Silana, no ocenit’ treba
aj zanrové a verzologické prenikanie do autorskej dielne poeta a do poetologie basnika
(i prozaika) Janka Silana, ktorému literarna veda i literarne vzdelanie posledné roky navra-
caju poznavanim a vykladom jeho textov ich esteticku i nazeraciu hodnotu v zazemi kato-
lickej moderny i nezastupitelnost’ v modernom narodnom kultirnom vedomi. Zaujimavym
vztahovym vystuptiovanim kompozicie bloku Aspekty literarnovedné sa stava prispevok
Iva Hardka, ktory komparuje dve narodné literatary (Gesku a slovenska) v jednom estetic-
kom ,,programe* (basnicky symbolizmus), v zostlad’'ujucom priestore eurdpskej ,,moderny*
20. a30. rokov 20. storoc¢ia. Pritom si kladie limitujuce otazky pre svoju metodiku prace
S literarnou historiu a dobovou teériou textu. Blok Aspekty literarnovedné uzatvara
prispevok inej tonality, iného vyvinového obdobia a s inym ,,recepénym* literdrnovednym
zdujmom, Co vSak neodporuje doteraj$ej vyskumnej sGstredenosti Anfona Lauceka na
problémové desatrocia druhej polovice 20. storocia v slovenskej literatire. Lamanie mytov
byva vzdy uzitocné, ak sa javia dostuné materidlové a kontextové ,,argumenty* presvedcivé,
teda ked’ sa dovodi zvnutra (genologia, tedria textu, autorska poetika, noetika, literarna este-
tika) a nielen dotykovymi (tematickymi) ideologickymi torzami bez zavaznych suvislosti,
ohlas politickej moci vV literarnohistorickom priestore celku narodnej kultary nebude
dostato¢na pric¢ina. Na objasnenie dejov ,,iba“ konkrétnej autorskej dielne mozno, ¢i asi ano,
ale na vysvetlenie pri¢in a désledkov v celku narodného literarneho pohybu a vo vézbe
viacerych vyvinovych procesov, to urcite nie, hoci aj s nadhladom a iréniou, ktoré su
Antonovi Laudekovi tak vlastné uz v poetike jeho ranej povodnej literarnej tvorby.
Narusovanie mytov musi byt objektivne voci celku autorského tvorivého uéinkovania
Vv narodnej literature, no a Vv pripade Andreja Plavku ide o viac ako o dramatické, diferen-
cované arozlozit¢ dielo aj Ciny ipostoje na to, aby sa ,,doriesili jeho vztahy medzi
talentom a mocou ten citaciami z jeho na ukazku zvolenej nazorovo tendenénej cestopisnej
knihy. Ale i za to vd’aka, lebo ostava podnet ,,na nové ¢itanie starych textov. Cestopis to

24



OPERA SLAVICA, XX, 2010, 1

nikdy nemal l'ahké v slovenskej kultare, asi chyba letora na objavovanie cudzieho, v geno-
16gii to tieZ nie je svetly bod zaujmu nedavnych spisovatel'ov, mozno oslabla odvaha aj na
aktualizovanie tohto Zzanru, napokon sa zmierujuco zvykne hovorit, ze neboli podmienky,
aké by si autori Zelali. Spolocenské vedy sa posledné desatrolia voci sebe spravaju tak
Lustretovo®, ze prenikajii po invenciu do svojich podlozi, inSpiruji sa, vzajomne sa
objastiuju, vysvetluju, teda aj otvaraju, ¢o vzdy pomdze kazdej z nich, lebo sa posiliuje
medziodborovost, precizuje sa, ¢i inovuje sa pojmovy aparat, ale obidve zloZky zo zazemia
spoloéenskych vied si jasne overuju svoju metodologickll ohrani¢enost’. Takto vstupuje do
dialégu s litersrnou vedou aj praca Vasila Gluchmana Etika na Slovensku?, kde sa
vykladova a vztahova pozornost venuje slovenskej umeleckej literatire medzi dvoma
vojnami. Posledné roky sa spolocenské vedy, zda sa, z vnutornych potrieb stale Castejsie
i nalichavejsie, obracaju k umeleckej literature ako k odrazisku, zrkadlisko, dokumentu, ale
i po iné ,,svoje“, ¢i sebe uzitoéné podnety, kde sa zblizujh aj pretinaj i podnecuji vzajomné
dotykové miesta, ktoré umenie a procesy Vv spolo¢enskych vedach spajaju. Prirodzene nie je
to ni¢ nezvycajné, ale filozofia, socioldgia, historiografia i etika, scasti prirodné vedy budi
tie oblasti l'udského poznévania, kde sa anticipaéné moznosti umeleckého textu, jeho autora,
dokazu zosuladit’ s tym, ¢im veda inej inklinacie, aki ma literarna veda, sa otvara i dotvara.
Etika ma blizko k sociolégii, filozofii, psycholdgii, politologii, Co znamena, ze vie ,,porozu-
miet* umeleckému dielu, jeho fiktivnosti (z moznosti napriklad Zanre sci-fi) i faktickosti
(literatara faktu). V monografickej praci Etika na Slovensku sa jej autor venuje, popri
osobnostiach z dejin spolo¢enskych dejov, verejne ¢innému evanjelickému knazovi
v kapitole Reflexie mordlky v diele Martina Rdzusa. Etika, ktora velmi zjednodusujuco
naznaené, zaujima problém mravov a mravnosti, vstupuje do umeleckého textu hori-
zontalne, comu by sme chceli rozumiet’ tak, Ze ,,dosiahne” po osobnost’ autora, autorskil
stratégiu, autorovu nazorovl vyhranenost’. To bude pricina, preco sa od problému mravnosti
v umeleckom texte nedd, vo vyklade filozofa ¢i etika, ziadat’ nuansové sledovanie, obna-
zovanie a interpretovanie artistnych postupov tvorivy autorsky strategicky proces, ako sa
mravné a mravnost v umeleckom texte ,realizuje”. V uplnosti naznaCeny vztah etiky
a literarnej estetiky sa da aplikovat’ na vyklad Vasila Gluchmana, v ¢om nespociva zradné
miesto jeho vykladu etika osobnosti spisovatela Martina Réazusa v dejoch etablovania
arozvijania dejin etiky na Slovensku. Martin Rézus v sebe syntetizuje obcana, politika,
evanjelického kiiaza, basnika i prozaika, ale predovsetkym myslitela o ,,veciach“ narod-
nych. V tejto suvislosti sa upozoriiuje vo vyklade V. Gluchmana na to, Ze ide o osobnost’
s vyrazne tradicionalistickymi vdzbami na narodné deje predchadzajuceho storocia a s hod-
notami nad¢asového zacielenia, Comu treba rozumiet’ tak, ze pre Martina Rézusa sa pojmy
vlast’, narod, vzdelanie, humanita, pokora, krestanstvo a moralka ukotvili medzi tymi, pre
ktoré sam podstupuje obéianske utrapy (sudny spor s Dimitrijevi¢om) a po nich aj vytisnutie
na okraj povojnového literarneho vzdelania (biele miesta v slovenskych ucebniciach
literarnej vychovy a kulturneho Zivota). Vasil Gluchman abstrahuje z Razusovych literar-
nych textov (Svety, Krémdrsky kral) a spisu z rozhovorov otca a syna (Argumenty) tie, &i iba
tie komponenty z autorovej noetiky, ktoré mu poskytovali ,,priamu* dévodiacu prileZitost’
uvazovat’ spolu s autorom a jeho literarnym i neliterdirnym zmysl'anim o realiach, akymi boli
vojna, socidlna tragédia, ale aj o ich dosledkoch, o alkoholizme, dobovej mravnej norme na

2 GLUCHMAN, V. Etika na Slovensku (minulost a pritomnost’). Bratislava: H&H 2008.
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vidieku, o dobre i zle, o $tasti i nenavisti. V kapitole 0 Razusovych nahladoch na moralku
sa autorom kniznej prace objektivne postrehlo napriklad i to, Ze tie literarne texty, ktoré si
autor monografie zvolil na odvijanie svojich ,,politologickych* zaverov, su v jeho metodike
prace s tézou (Réazusova etika) a jej pribehovou aplikaciou len podloZim na demonstrovanie
nim abstrahovanych etikovych zaverov: ,, Tazko povedat, kam by sme zaradili tejto Rdzu-
sove filozoficko-etické wvahy v ramci filozofie 20. storocia, lebo je pravdou, Ze nevynikaju
hibkou skiimania problematiky, analytickostou svojich postupov, ani rozpracovanostou do
podoby teoretického systéemu. Na druhej strane je ich nespornou prednostou, ze su svojho
Casu prvym takymto filozoficko-etickym dielom na Slovensku v prvej polovici 20. storocia
a asi aj najvyznamnejsim v obdobi pred 2. svetovou vojnou. AZ v roku 1948 sa objavi Roz-
prava o Zivote od Svitopluka Stira.“® Toto obsimejsie zagitanie sa do Gluchmanovej
,témy* a nim vykonanej vykladovej cesty do torza Razusovej tvorby ma zamer, ako upozor-
nit’, ze takto jednostranne vedené obnazovanie umeleckého textu jednak oslabuje jeho
zmysel i hodnotu umeleckého ,,tvaru,” ¢im sa vytrati a nie oslabi jeho autentickost’ ume-
lecka, ale na druhej strane tendencne sa aktualizuje stratégia textu. A Martinovi Razusovi —
ako spisovatelovi, knazovi, intelektualovi anarodne exponovanému politikovi, lebo i
Gluchmanovo ,¢itanie“ jeho textu to doklada, iSlo o aktualizicie dejinného kontextu,
0 roztvaranie dobovych socidlnych a ob¢ianskych postojov voci ,,novej* eurdpskej realite
prvej polovice 20. storo¢ia. Pritom ostava poznatkom i to, ze ide iba o torzo z absolvovanej
sondy do rozsiahleho Razusovho basnického (motivy zitej skutocnosti), prozaického (histo-
rickd latka) a publicistického, obranarsko-mravného odkazu. Genera¢né prepojenie v literar-
nohistorickom vyskume zastupuje praca Edmunda Hlebu ajeho siborna praca Mesia-
nizmus a Samo Bohdan Hroboii®. Slavistika a v jej ramci aj slovakistika v devitdesiatych
rokoch sa vratili k literarnemu romantizmu. Dotykovym miestom sa stal medzinarodny
projekt, ktory koordinovali Andrej Cerveiidk a Ivo Pospisil a znamenal vo vyskume literar-
neho romantizmu jednak jeho metodologické ,,otvorenie” sa do dialogu s eurdpskymi
literarnymi romantizmami a potom ,,nové Citanie* doterajSicho materialu a jeho literarno-
vedného kontextu. Nie pri tomto projekte, ale o dve desatroéia skor, vklada Edmund Hleba
do pozornosti odbornej obce jav ,literarna Levoca®, ktory sprevadza desiatka medzinarod-
nych vedeckych rozprav o dokumentoch z otvorenych archivov formou pravidelnych
konferencii a zverejnenia ich zaverov. Literarna Levoca dotvara mozaiku dobového politic-
kého, narodného a vedeckého identifikovania sa na kultirnej mape Eurdpy, materidlové,
interpretacné, arealové a medziliterarne doloZenie narodnych jedineénosti v ¢ase i estetike
romantizmu. Literarna Levoca odliSuje Sturovsky romantizmus od ,,svojho* tvarovania
estetiky, poetiky, noetiky, ale aj konceptu slovanskej vzajomnosti a $pecificky variant slo-
venského literarneho mesianizmu popri M. M. Hodzovom koncepte. Literarny material bol
ulozeny v archivoch, tie boli i neboli pristupné literarnym historikom, ¢o vyustilo do vyzvy
ad rem, a ti Edmund Hleba vzorne naplnil. Levo¢sky mesianizmus ma dve autorské domi-
nanty: Jana Botta a Sama Bohdana Hrobona. Polyglot Samo Bohdan Hrobor sa aj vd’aka
sustredenému materialovému vyskumu nielen Oskéra Cepana a Edmunda Hleba dotvoril po

¥ GLUCHMAN, V. C. d., 2008, s. 126.

*HLEBA E.: Mesianizmus a Samo Bohdan Hroboi. Acta Facultatis Philosophicae Universitatis
Presoviensis. Monographia 100. PreSov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity 2009. Stran
151.
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pracovny mytus tak, ako sa navrstvovalo poznanie o iom i nezodpovedané otazky ostava-
jlce po pokusoch preniknit’ do jeho rukopisnej pozostalosti i po nie vzdy doriesenych
putovaniach po bludiskéch jeho idei. Najskor preto Hlebov navrat k S. B. Hrobomovi vyzyva
mladSie generacie literArnych historikov, aby sa popasovali predovsetkym s uchovanym
pisomnym materidlom basnika a dobového myslitela S. B. Hrobonia. Edmund Hleba sa
k osobnej vyzva pripojil tak, ako sa mohlo ocakavat’ od skuseného literarneho historika:
pontika siibor monotematickych $tidii biografického, nauéného, reflexivneho a estetického
ladenia. Zvlastne miesto sa v Hlebovej kniznej praci dostava materidlovému objasneniu
mnohoro¢ného pisomného kontaktu Sama Bohdana Hrobofia s Karlom Amerlingom a krat-
kemu osobnému vztahu Sama Bohdana Hrobomna s Bohumilou Rajskou. Pri prenikani do
javu a osobitosti mesianizmu si v8ak literarna historia Ziada partnera a tym ostavaju dejiny
nemeckej filozofie 19. storo¢ia a v Horoboniom vyklade aj slovanskd mytoldgia, dejiny
sociologie a socioldgia lingvistiky, ale aj poznatky zo Studia ludskej psychiky. Tym
vSetkym Edmund Hleba svojich pokracovatelov inSpiruje i povzbudzuje, uz aj tym, Ze
vytvoril presvedc¢ivé ,,persondlne” podlozie nielen pre nepozabudnutého levoc¢ského roman-
tika, ale aj pre badatel'skii vyzvu pre vo vyskume utlment hodZovski liniu v slovenskom
a slovanskom literarnom i filozofujicom mesianizmu v umeleckej spisbe.
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